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aux zones définies à l'article 3 du Traité de Paix avec le Japon signé à San-
Erancisco le 8 septembre 1951, aussi longtemps que persistera la situation
exposée dans la seconde phrase dudit article en ce qui concerne l'exercice des
Pouvoirs administratifs, législatifs et judiciaires dans ces zones.

J'ai en outre l'honneur de vous demander de bien vouloir me confirmer
l'entente ci-dessus au nom de votre Gouvernement.

Je saisis cette occasion pour vous réitérer, Monsieur le Ministre, les
essurances de ma très haute considération.

L'Ambassadeur du Japon,
KOTO MATSUDAIRA

L'honorable L. B. Pearson
Secrétaire d'État aux Affaires extérieures

Ottawa
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OTTAWA, le 31 mars 1954.

ONSIEUR L'AMBASSADEUR,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre note en date du 31 mars 1954,
¤si conçue:

«Me référant à l'Accord de commerce entre le Japon et le Canada signé
ourd'hui, j'ai l'honneur de vous faire connaître que les dispositions de cet

cord relatives au traitement de la nation la plus favorisée ne s'appliqueront
aux avantages accordés ou qui seront accordés ultérieurement par le Japon

aIx zones définies à l'article 3 du Traité de Paix avec le Japon signé à San-
ancisco le 8 septembre 1951, aussi longtemps que persistera la situation
posée dans la seconde phrase dudit article en ce qui concerne l'exercice
S pouvoirs administratifs, législatifs et judiciaires dans ces zones.

«J'ai en outre Thonneur de vous demander de bien vouloir me confirmer
ente ci-dessus au nom de votre Gouvernement.,
Au nom du Gouvernement canadien, j'ai l'honneur de vous confirmer

""tente énoncée dans votre note en ce qui concerne l'application de l'Accord
de commerce signé aujourd'hui aux zones définies à l'article 3 du Traité de

avec le Japon.
Je saisis cette occasion pour vous réitérer, Monsieur l'Ambassadeur, les

assurances de ma très haute considération.

Le secrétaire d'État aux Affaires extérieures,
L. B. PEARSON

r Excellence Monsieur Koto Matsudaira
Ambassadeur du Japon

Ottawa

OTTAWA, le 31 mars 1954.


